]

/2016

a o I i
AIexShvartsman s | " 8 = g
Hi-tech waapatahesP ando orous &
Charles Stross K R

Blazinec e - [ <" \
/1

GESKE POVIDKY /] ‘
. Martin Gilar -
Kosmicke smeti
Vladimir Némec
Splatka
Alfred Barsch
Poutnik b 7

PUBLICISTIKA
Jason Sanford
\'zpomefime si na neznamé autory
BorisHokr,
Dochazeji vtovamé na sny sny?

Conm: 05 KE - deura B Michael Swanwick

H H“ [l  Mongolsky ¢arodé;

1804660



Qs J

Levné, rychle a kvalitné bez zbytecnych ¢asovych narokt Vam poradime se
zavedenim a zajistime/udrzime certifikaci nejen nasledujicich systému jakosti :

Rizeni kvality dle ISO 9001
Enviromentalni management dle ISO 14001
Management BOZP dle BS OHSAS 18001
Ochrana Informaci ISMS dle ISO 27001

* % *

Pri certifikaci dlouhodobé spolupracujeme s United Registrar of Systems Czech,
s.r.o., ktera je pod akreditaci UKAS (United Kingdom Accreditation Service), coz
je garanci nezavislosti a odborné kompetence auditort.

* %k *k

Pro nase klienty jsme schopni zajistit i provadéni nezavislé revizni a inspekéni
¢innosti, sledovani ménici se legislativy (zejména ad OHSAS 18001 a ISO 14001)
a zajisténi rizik hospodarskych a podnikatelskych rizik.

* %k ok

Predplatitelé ¢asopisu XB - 1 maji automatickou slevu 10 % na sluzby QSIJ s.r.o.

po cely rok 2016

WWW.QSJ.CZ



Séfredaktor
Vlado Risa
risa@casopisxb1.cz
Zastupce Séfredaktora
Jaroslav Jiran
jiran@casopisxb1.cz
Redaktor
Martin Sust
sust@casopisxb1.cz
Casopis XB 1s.r.0.

Praha 1, Nam. Republiky 1081/7
PSC 110 00
www.casopisxb1.cz
Tisk
tmva.s.

Distribuce
spolecnosti holdingu PNS a. s.
prodejny firmy Relay
Predplatné
SEND s-r.0.
(www.send.cz/casopis/728/xb1)
Cislo vychézi 5. 1. 2016
© Casopis XB1 s.r.0.

ISSN 1804-6606
MK CR E 19853
Pretisk a jakékoli Sifeni povoleno
jen se souhlasem vydavatele.
Titulni strana tukasz Matuszek

Obsah

Zahranicni SF

Michael Swanwick: Mongolsky ¢arodéj

lan Tregillis: Co spatfil doktor Grigorjev

Alex Shvartsman: Hi-tech vily a patélie s Pandorou
Charles Stross: Blazinec

Domaci SF

Martin Gilar: Kosmické smeti
Vladimir Némec: Splatka
Alfred Barsch: Poutnik

Publicistika

Jaroslav Jiran: Vysledky soutéze Daidalos
Jaroslav Jiran: Rozhovor s Martinem Gilarem
Jason Sanford: Vzpomefime si i na neznamé autory
Boris Hokr: Dochazeji v tovarné na sny sny?

Fantasticka veda

DalSi porazka od pocitace; Ztraci Antarktida led?;
Tajemny vetfelec v lidském bfise;
Nejvzdalengjsi objekt slune¢ni soustavy; VSudypfitomny plast

Filmfaroniada

Filmové premiéry; Pteludy; Maggie; Sibenice;
Posledni nas zachrani; Brana temnoty; Povétfi; Klapka!

Vivisektor

Ctenéfi ¢tenérim; Robert Jackson Bennett: Mé&sto schod(;
Blake Charlton: Carotepec; lan Tregillis: Hotka setba;
Miroslav Zamboch, Tomas Bartos: Turbulentni vesmir;

Petr Schink: Jak Ivové; Katarina Soyka: Cval kentaura;

J. D. Rinehart: Koruna tfi: Proklety kral;

Sergej Lukjanénko: Tance na snéhu;

William R. Forstchen: Sloup do nebe;

Kate A. Boormanova: Smrina zima; Tomas Dusek: Treti vina;
Wonder Woman: Krev, Nové knihy

18
22

35
54
57

5
52
63
64

62

67

72




Stale jsme tady...

Ano, je to tak. Opét
hluboce premyslim

o tvodniku do prv-
niho ¢&isla ro¢niku.

Co tedy pfinesl mi-
nuly rok? V kazdém
pripadé€ paty plnohod-
notny ro¢nik naSeho
Casopisu. Narust ¢tenarské obce, coz s se-
bou pfinasi nutnost dopliiovat méné pe-
néz z kapes majitelti. Navic se tak bliZime
kyZenému okamZiku, kdy se konecné pre-
kulime do zelenych Cisel.

Ptesli jsme do jiné tiskdrny, ¢imZ jsme
uSetfili dalsi korunky.

Spusténi sympatizujiciho spolku XB-1
fans, coz by méla byt vyznamna zaso-
barna nas podporujicich lidi, fotbalové fe-
¢eno ,,tvrdé jadro*. Vydali jsme, ve dva-
nactém cisle, fanzin, ktery by mél vycha-
zet Ctyfikrat do roka.

Nebudu vypocitavat dal, které ¢islo prine-
slo jaky bonbonek, ale potésil nas kladny
ohlas na ,,specialy*.

Podafilo se vydat v edici Kroniky karmi-
novych kamend knihu Lucky Lukacovi-
c¢ové. Ve stadiu dokonceni je dalsi kniha
(pfedpoklddané vydani unor, bfezen)

a rukopis Jany Reckové, coby dalsiho
dilu, je jiz v redakci a pracuje se na ném.
Vloudily se i néjaké chybicky. Preddvani
ucetnictvi zptsobilo zdrzeni vyplat hono-
rafd i plati redakce. Casové vykyvy

v platbach nékterych distributort nas také
priliS nepotésily, nebot se to nakonec pro-
jevilo i v proplaceni honoraiti a zpozdéni
plateb tiskarné.

Prosté néjaka skvrnka se, samoziejmé,
nasla, ale pfesto mohu s hrdosti za celou
redakci a spolupracovniky prohldsit:
Stale jesté jsme tady a doufam, Ze jesté
dlouho budeme.

Diky vam vSem a do nového roku preju
hlavné zdravi a také mnoho dobrého
¢teni, nejen v nasem XBécku.

Vlado Risa

PS: Pokud jste slySeli néjaké Jobovy
zveésti o mém choreni, tak vézte, Ze to
sice je pravda, ale jsa zcela neznicitelny
(tedy alesponi prozatim) uz jsem se z toho
vyhrabal a jedu dal.

XB-1

Zemrel Ing. Pavel Weigel
scifista, pirekladatel, spisovatel
(*26.5. 1942 v Brné
+30. 11. 2015 v Praze)

Po dlouhé tézké nemoci zemrel 30. lis-
topadu ve véku 73 let basnik, spisovatel,
ekolog Pavel Weigel, prekladatel litera-
tury faktu a science fiction.

V roce 1965 ukoncil Vysokou skolu
chemicko-technologickou v Praze.

V letech 1965 az 1970 pracoval jako
technolog v SCHZ Lovosice. V letech
1972 az 1991 byl referentem minister-
stva Zivotniho prostiedi a pracoval téz
jako redaktor ¢asopisu Ochrana
ovzdusi. Je spoluautorem dvou vyna-
lezt. Od roku 1992 byl v invalidnim
dichodu.

Byl ¢lenem PEN klubu, Syndikatu no-
vinard, Obce prekladatelt a Obce spi-
sovateld (tajemnik), predseda Dozorci
rady DILIA a také Syndikatu autor
fantastiky. Pasobil v nékolika porotach
(napt. Hleddme dokonalé projekty ¢i
Magnesia Litera, Cena Karla Capka
Ceskoslovenského fandomu). V roce
1990 zalozil Spole¢nost Stanislava
Lema. V roce 2011 inicioval zaloZeni
Ceny Miloslava Svandrlika.

Te&Zisté jeho literarni ¢innosti je prede-
v§im v prekladech, kterych kniZzné pu-
blikoval vice nez sto. Prekladal hlavné
détskou literaturu, literaturu faktu

a science fiction, predevsim z polStiny
a rustiny (Stanislaw Lem, Janusz Zaj-
del, Dorota Terakowska, Kir Bulycov,
Sergej Lukjanénko, Anatolij Karpov,
Andrzej Pilipiuk a mnoho dalSich). Vy-
dal basnické sbirky Laskdni, Zdznam-
nik, Lemovdni, Mezitexty a také sbirku
Poriiznosti, kterd obsahuje vybor

z autorovy publicistiky. Byl téz edito-
rem nékolika sbirek SF povidek. Ve
spoluautorstvi napsal humoristickou
knihu Krhiitskd kronika.

Za svou praci obdrzel mnoho ocenéni,
napiiklad prémii v rdmci Ceny Josefa
Jungmanna (Stanistav Lem: Summa
technologiae), cenu Euroconu pro nej-
lepsiho evropského prekladatele sci-
ence fiction, cenu Obce spisovateld,
cenu Miloslava Svandrlika za
Krhutskou kroniku.

Bude ndm vSem moc chybét.

Za XB-1 Vlado Risa

Sci-fi klub ANDROMEDA Plzen
vyhlaSuje
27. roCnik literarni soutéze

0O Stribritéleskig
halmochron

SoutéZni podminky:
Zaslané povidky musi byt v Zanru sci-
fi. Upfednostilujeme zejména povidky
na téma cestovani ¢asem.
Musi jit zasadné€ o dosud nepubliko-
vané povidky v ¢eském nebo sloven-
ském jazyce.
Rozsah povidky je omezen na 40 nor-
mostran (doporuceny format je fadko-
vani 1,5, pismo Times New Roman,
velikost pisma 12, vychozi okraje
2 cm).
Kazdy autor miZe zaslat do soutéze
maximdlné tfi povidky.
SoutéZ je NEANONYMNI - tzn. pii-
spévky musi mit v hlaviéce jméno
autora ¢i alias, pod kterym budou uva-
dény.
Texty musi byt zaslané e-mailem nebo
na CD/DVD, napsané v béZném texto-
vém editoru (ve formatu *.doc, *.docx,
*.txt apod.) nebo dodany ve dvou do-
konale ¢itelnych a oskenovatelnych
exemplafich. Texty dodané v elektro-
nické podobé neni nutné zasilat zaro-
ven v papirové formé. Soubory by ne-
mély obsahovat viry zndmého ¢i ne-
znamého ptvodu.
NEZAPOMINEJTE UVEST ZPA-
TECNI POSTOVNI ADRESU!
Nevyzadané pisemné prispévky se ne-
vraceji.
SFK ANDROMEDA si vyhrazuje
pravo na uvefejnéni soutéZnich povi-
dek ve svém klubovém fanzinu.
Prosime autory, ktefi nesouhlasi se
zverejnénim svého prispévku na Inter-
netu, necht nas na to laskavé upozorni.
Uzavérka soutéZe je dne
30. dubna 2016
Vyhléseni vysledki probéhne béhem
zati 2016.
Soutézni prispévky zasilejte na adresu:
endymion @email.cz, kde ziskate
i dalsi informace.
Pisemné prace zasilejte na adresu:
Petr Kaufner, Kralovickd 41,
323 32 PLZEN.
Poradatelé se zavazuji, Ze osobni idaje
ucastnikt soutéze neposkytnou zadné
tfeti osobé€ a vyuZiji je pouze pro ko-
munikaci s autory praci.

ANDIONMEDA
ar PL<ElN
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HEETAHRANIENT SF

Michael Swanwick

Mongolsk( carodej

Divoci gryfové, ktefi proslavili cely kraj, se prohanéli po ob-
loze nad zasnéZenymi vrcholky Rifejskych hor, kdyz Sir Toby
— jako obvykle pozdé — dorazil na zdmek Greiffenhorst. Kon-
klave uZ zasedalo tfeti den a popravdé, nikdo si jeho nepfitom-
nosti ani nevsiml, dokud jeho koc¢ar nezastavil na nadvofi. Pak
se ovSem strhla takova mela — koné se vzpinali a divoce frkali,
slouzici vykladali mosazi zdobené truhly a spravce konferenc-
niho centra kficel, az cely zrudl, kdyZ se pokousel nosice zava-
zadel nasmérovat do zadni ¢asti budovy —, Ze samotny prichod
anglického lorda nevzbudil vétsi zajem.

Sir Toby vysoukal z ko¢aru své mohutné biicho a Siroce se
usmadl, jako by ho hostitelé viele vitali. V jedné ruce pti tom dr-
Zel klec s kotlikovym drackem pro piipad, Ze by snad urychlené
potfeboval zahtat nohy, vystoupil z vozu, doslapl na zledova-
télou dlazbu.

A uz letél.

Kapitin Franz-Karl Ritter si vySel se svym vlkem Gerim ven,
aby si v zimnim chladu vychutnal virZinko. Zrovna se klepanim
pokusil uhasit luciferku, kdyz uvidél, jak se na néj fiti ohromna
lidsk4 masa.

Srazili se. Ritterovi doutnik vylétl z ust, opsal ve vzduchu
dokonalou koufovou kfivku a samotny kapitan zlstal, naptl
omraceny, leZet na zemi. Vzapéti mu na nohy pomohl tentyZz
muz, ktery ho predtim smetl.

Ritter mél stéZi Cas s uspokojenim zaznamenat, Ze Geri sice
jezil srst a cenil zuby, ale — pfesné v souladu s vycvikem — ne-
zautoCil. Potom sir Toby placl Rittera do zad tak tvrd€, Ze ho
malem zase srazil na zem. ,,Velmi galantni, mlady muzi! Diky,
Ze jste ztlumil maj pad. Nejspi§ v tom nebyl imysl, ale v mém
véku uz ¢loveék na dobry skutek nehledi tak skepticky.* Podal
Ritterovi ruku. ,,Tobias Gracchus Willoughby-Quirke k vasim
sluzbam. Narozen v Britdnii — coZ jste jist€ poznal na prvni po-
hled —, le¢ nyni potulny még na volné noze. A vy jste...?

»Kapitanleutnant Franz-Karl Ritter. Vlkodlaci sbor. Mam
zde na starosti bezpec¢nost.* Potfasli si rukama.

,»Vyborng, vyborné! MuzZete mym lidem pomoci s piipravou
predstaveni. Tak si zajistite idedlni misto, abyste mohl v§echno
peclivé sledovat.* Sir Toby se otocil, zahlédl néjakého zné-
mého, vesele mu zaburacel na pozdrav a zamifil dovnitf. Hned
za nim pochodovali ¢tyfi slouZici a na ramenou nesli cestovni
kufr, stejné vazni, jako by nesli na pohibu rakev.

Ritter jim chvatné zastoupil cestu, varovné zvedl prst a roz-
kazal: ,,Stat.” Potom se rozbéhl za tim anglickym maniakem.

Ve dvefich ho vSak zvednutou rukou zastavil markrabé von
und zu Venusberg. ,,Nech je jit, synovce,* nafidil. ,,Sir Toby
musi mit svoje divadélko.” Mavl na slouZici, Ze mohou dovnitf.
»MiZete to nachystat v kule¢nikovém salonku,* oznamil jim.
,,Po schodech nahoru, chodbou vpravo, tfeti dvere nalevo.“ Po-
tom se vratil k Ritterovi. ,,Néco takového jsi jeSté nevidél. Mys-
lim, Ze t& to pobavi.*

,Nem¢él bych...?*

Markrabé povytahl oboci a naspulil rty, coZ mu mélo patrné

(THE MONGOLIAN WIZARD)

proptj¢it moudry vyraz. ,,Tohle je nejvétsi seslost evropskych
Carod€ju za vic nez deset let a ja musel hodné tahat za nitky,
abych t& sem dostal. Muze$ tady poznat spoustu lidi a navazat
dilezité kontakty. Tvoje rodice by nepotésilo, kdybys takovou
pfilezitost promarnil jen proto, aby sis mohl hrat na vojaka.*

,Jisté ne, stryci.”

Kdyz dosli do kule¢nikového salonku, hosté se tam uz sché-
zeli, a na rozdil od toho, co na nadvoii tvrdil sir Toby, jeho slu-
hové nepotiebovali s pfipravami nijak pomahat. Opatrné posta-
vili kufr na kule¢nikovy still a na jedné strané jej otevteli. Uvnitf
se skryvala fada malych, dobfe vybavenych mistnosti, jaké
byste obvykle nasli v détském domecku pro panenky, pokud by
ono dité mélo bohaté rodice a zélibu ve vojenskych objektech.
Byly tam ubikace dustojnikd, kasarna s jednoduchymi palan-
dami pro muzstvo, dvé oddé€lené jidelny, spolecenské mistnosti
a kuchyn s mali¢kymi vyblyskanymi médénymi hrnci a pan-
vemi.

Z kufru vypochodovala ¢eta malickych, maximalné péticen-
timetrovych musketyra.

Miniaturni dudaci zaduli na dudy a malické bubny zavitily.
SlouZici téméf bez povsimnuti zavfeli kufr a odnesli ho pry¢,
zatimco vojacci utvofili na zeleném sukné dokonaly dvojtad.

,Oddile, p6-zor!“ zavelel sir Toby.

Vojéci strnuli v pozoru.

,,Pro ucel této ukazky budou moji muzi palit prachem bez sa-
motné stfely,” poznamenal sir Toby. ,,Z bezpecnostnich di-
vodu, abyste rozuméli.” Potom vystékl: ,,Prvni fada — pfipravit
k nabijeni!*

Vojéci v predni linii si opfeli pusky pazbami o zem. Vytahli
patrony s prachem, ukousli vriek, nasypali trochu prachu na
panvicku a zbytek do hlavné. Potom vytahli nabijaky, nacpali
do hlavné papirovou ucpavku a utemovali ji, na¢eZ nabijaky
vratili zpét do drzakd pod hlavnémi. Celé to provedli v doko-
nalém souladu.

,,Druha fada, pfipravit k nabijeni! Prvni fada, namirit! Pal!*

Ritter fascinované sledoval, jak zadni fada musketyra nabiji
a predni s tfesknutim nardz vypalila.

,»Nabijeni a stfelba se sklada celkem z deseti krokd, ale v boji
s ohledem na efektivitu postaci rozkazy, které jsem vydal. Ted
moji muZzi pfedvedou ukdzku boje ve formaci. Druhd fada,
vpted a — pal/*

Musketyfi v zadni linii prosli mezerami v prvni fad€, prilozili
pusky k lici a vypdlili. Za nimi zatim pivodni prvni fada nabi-
jela.

,,BritSti vojaci mohou béZné vystrelit tfikrat za minutu, vy-
kladal sir Toby. ,,V této formaci to znamena jedna rana kazdych
deset vtefin. Vskutku ptisobivé! Diky tomu, Ze pali rychle za
sebou, misto aby stiileli soucasn€, mohou moji muZi vytvofit
palebnou clonu a zaroveri postupovat pres bojiste. Ted se podi-
vame, co se stane, kdyZ vytvoiime tfitadou formaci. Pov§imnéte
si, Ze...”

Ritter se pfistihl, Ze fascinované zird na vynalez sira Tobyho.
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S témi vojacky na hrani mohl vojensky teoretik s minimalnimi
ndklady a nulovym nebezpecim pro skutecné vojaky navrhnout
a vyzkouset zcela nové bojové formace. Pfimo pfed sebou mél
pocatek skute¢né vojenské védy — jejiZ poznatky je moZné tes-
tovat, ovérovat a reprodukovat. Napadlo ho, jestli si sir Toby
viibec uvédomuje, jaky ma jeho vynalez potencial. Tohle mohlo
modernizovat zptisob vedeni vélky, odstartovat novou, efektiv-
néjsi éru!

Rittera vytrhl ze snéni zdvofily potlesk, ktery signalizoval
konec predstaveni. Sir Toby zafil, jako by ho publikum odmé-
nilo vskutku bouflivym aplausem. ,,Diky! Diky! To, co jste
pravée vidéli, byl jen takovy nevinny trik! Ted vSak pfichdzi
pravy piéce de résistance!* Na jeho pokyn si jeden slouZici
s vaznou tvari klekl a stfibrnym klinkem vypacil podlahovou
liStu. Miniaturni vojéci si mezitim hodili pusky a veskeré stre-
lecké vybaveni na zdda a na provazech tenkych jako nité se
spoustéli z kule¢nikového stolu na zem. Na orientdlnim koberci
se znovu sesikovali. ,,KdyZ se mé lidé ptaji, pro¢ jsem na vSech
velkych dvorech Evropy vitany jako mélokdo, vZdy odpovi-
dam: ProtoZe po ukézce poradovych cviceni poslu své muZe do
hlubin hostitelova domu, aby tam vystopovali a pozabijeli
vSechny mysi, krysy a viibec vSechnu havét. Pro tento dar hos-
titeli, chcete-1i, mé vSichni bez vyjimky tak miluji.*

Sir Toby kyvl na vojacky a rozkazal: ,, Trubte k Gtoku.*

Malicky trubac pfilozil trubku k dstim a vyloudil zvuk tak
slaby a vzdéleny, Ze znél jako rohy z Elflandu. Vojacci s radost-
nym pokiikem vyrazili k tiflovani a zmizeli.

Ritterovi spadla ¢elist. Podafilo se mu zustat v klidu, dokud
ze salonku neodesli témér vSichni hosté, a teprve potom se po-
lohlasem obrétil ke svému stryci: ,,V§iml sis, kolik pfesné poslal
sir Toby vojackt na ten lov?*

,»INe, jistéZe ne. Pochybuji, Ze by to nékdo spocital.”

,,Presné to mam na mysli! A jelikoZ to nikdo nespocital, kdo
muZe mit jistotu, Ze ze zdi potom vyleze stejny pocet vojackd,
jako jich tam napochodovalo?

Do hlasu markrabéte se vloudil pobaveny ton. ,,Chces nazna-
Cit, Ze je sir Toby Speh?

,Jenom fikam, Ze bychom si na takovou moZznost méli davat
pozor.*

,,Pojd se mnou ven.*

Ritter doprovodil stryce na balkon. Markrabé se obéma ru-
kama chytil zabradli a zahled€l se do dalky. ,,Pfemyslels nékdy
o tom, ¢im to je, Ze se schopnosti pracovat s magii vyznacuje
téméf vyhradné Slechta?*

,»VZdycky jsem predpokladal, Ze pravé magickym schopnos-
tem vdéci za své spolecenské postaveni.*

»MozZna. Ano, tak to alespoti prezentujeme. Ale klidné to
mohlo skoncit opaéné — kdyby misto tcty a obdivu hledéla
chatra na magii se strachem a odporem. Potom by z nds byla
zbidacena, pronédsledovana mensina — bez vycviku, bez schop-
nosti rozvijet své nadani, odsouzend k pomalému vyhynuti. Ob-
Cas si fikam, jestli by to tak nebylo lepsi.*

wotryei!®

,»Vidi$ ten suchy strom ve svahu na druhé strané udoli?* Rit-
ter ho vidél, i kdyz vypadal spi§ jako hnéda Smouha v délce.
,Pozorné se divej. Pocitej v duchu do ti1.*

Ritter mu vyhovél. Jedna... dvé...

Na #7i strom vzplal.

,,PUsobivé, 1ikas si moznd. Kanon by dokazal totéz! Ale pro-
toze jsem se narodil s jistymi vlohami a moji rodice trvali na
tom, Ze je budu dlouhé roky rozvijet, byla mi svéfena jista zod-
povédnost za osud mého naroda.*

Ritter prikyvl a pfemyslel, kam tim mifi.

Potom se stryc obratil k hordm zady. ,,Magie je dosti chaby
zdroj moci. Musis se naucit vynikat v politice, ma-li nas rod
prezit. Vétsiné velkych rodi to dnes nedochézi, proto jim také
vladnou zabednénci, ktefi dokaZou nanejvys vést bezvyznamné
véalky a héadat se s ostatnimi ¢arodéji. VSichni jsou slabi jako
zfedéné mléko! A sir Toby je z nich ze vSech nejhorsi. Kdyz
byl mlady, néktefi pfedpovidali, Ze se jednoho dne stane jednim
z nejveétsich ¢arodéjli na kontinentu. A co se v§im tim potenci-
alem udélal? Nic. Akorét si hraje na vojacky!*

,Chépu,“ kyvl Ritter. V duchu vSak pochyboval. Jak chytré
byly ty mechanické hracky sira Tobyho? Mohl se divat jejich
o¢ima a naslouchat jejich usima? Sir Toby nakonec nemusel byt
takovy hlupdk, jakého ze sebe délal.

VEdél, Zze nema cenu stryci cokoli povidat. Ale neuskodi na
to nezapominat.

Vs owe

VEtsi ¢i mensi skupinky vyjedndvaly vesmés za zavienymi
dvefmi a Ritter na tato jednani nemél piistup. Ale soudé podle
neformalnich rozhovort, které vyslechl, se nezdalo, Ze by se
v zamcenych a stfezenych salonech dojednalo néco zasadniho.

,,UZ mam po krk fec¢i o Mongolském carodéji!* rozcilila se
vecer na koktejlové party madam de Lafontaine. ,,Pro¢ se toho
stra§dka tak bojime? Pfed péti lety o ném nikdo nikdy nesly-
Sel.*

,,OvSem ted ovlada celé Rusko,* utrousil hrabé Gasiewski.
,,Vam to nepfijde znepokojivé?*

,,Rusko mize dobyt kazdy. Klidné i ja. Ale chtéla bych vidét,
jak by ten privandrovalec pokofil Francii.*

,» 10 ja také, pokud by moje zemé neleZela mezi nim a vami.*

Francouzka presla rypnuti bez povSimnuti. ,,Mimoto, jak by
mohl vladnout byt jen desetinou schopnosti, které jsou mu pfi-
pisovany? Trvalo by staleti, neZ by je rozvinul.*

,.IN€kdo 1ika, Ze je stary tisic let,” ozval se Svédsky generdl
Tino Jarvenpid. ,,Podle jinych je nesmrtelny. Poté, co jsem se
s jeho jednotkami utkal v Karélii, jsem ochoten vérit cemukoliv
a nemam chut ho znovu vyprovokovat.*

Ritter stal po boku svého stryce a zdvofile naslouchal, kdyz
ndhodou zalétl pohledem na druhy konec silu, kde sir Toby
dlouze rozebiral potadova cvi¢eni. Vtom Angli¢an poodstoupil
od hloucku diskutujicich, ktefi se patrné odchylili od jeho ob-
libeného tématu — a zmizel.

Ritter zamrkal.

Ale pravé v tu chvili mu markrabé stiskl paZi a poznamenal:
,,Madam de Lafontaine je vskutku pozoruhodna Zena, 7Ze?* To
byla samoziejmé pravda. Polovinu muzi v sale to k ni tahlo
jako vosy ke zralé¢ merurice.

,Je krasna jako jaro.” Pro¢ by k sob& nékdo pritahoval po-
zornost neotesanou konverzaci a potom doslova zmizel? Pro-
toZe by chtél, aby si vSichni pamatovali, Ze tam byl jesté dlouho
poté, co se vytratil. Takové jedndni mohlo mit jist€ nevinné di-
vody, ale kromé dostavenicka s vdanou Zenou nedokdazal Ritter
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na zadné piijit. A sir Toby mu zrovna neptipadal jako naruZivy
milovnik Zen.

,»Tahne ji na Sedesat,” pokracoval markrabé.

,Co?

,,Jeji silnou strankou je Sarm a slabinou marnivost. A tak ji
vyuziva k tomu, aby vypadala stidle mladé. Politicky zanedba-
telnd figura, ale nadand v budoaru.*

,»To mluvi§ z vlastni zkuSenosti?* Ritter by se byval rad vy-
pravil za sirem Tobym, aby zjistil, co ma ten lotr za lubem. Ale
védel, Ze by mu to stryc nedovolil.

,»Z mnoha zkuSenosti. Jednou jsme spolu stravili tyden
v Terstu, kdy... No, myslim, Ze by stdlo za to oZivit nasi zna-
most.” Dlvérné na Rittera mrkl. ,,Sleduj a uc se, jak zkuSeny
muZ jedna s takovou Zenou.* Madam de Lafontaine zrovna vy-
tdhla z drahokamy vyklddaného psanicka cigaretu. Markrabé
k ni pristoupil, Ze ji pripali plaminkem na Spicce ukazovaku.
,,Ma draha Gabrielle!* zadeklamoval. ,,Nesmirn€ mé tési, Ze vas
opét vidim.*

Tvar madam de Lafontaine ztuhla. Potom se k nému otocila
zady.

Nékdo zalapal po dechu. Jeden dva gentlemani si zakryli dsta
kapesnikem, aby zamaskovali nezadrZitelny smich. Sdlem se
rozbéhla Septanda, kdy?z ti, ktefi incident vid€li, zasvécovali ty,
ktefi jej propasli: Ze markrabé von und zu Venusberg dostal ko-
Sem. Paneboze, vzdyt ona ho okédzale ignorovala. A na vefej-
nosti.

Markrabé zlosti zrudl, otocil se na paté a utekl ze salu.

% ok %

Hned, jak se jeho mentor vytratil, zamifil se svym vlkem
k vychodu z velkého sélu i Ritter. Tu a tam se zastavil, aby si
vyménil par zdvofilostnich frazi (protoZe nezistal zcela nepo-
znamendn strycovymi radami) s vyznamnymi hosty, s nimiZ se
predtim seznamil. Ve vestibulu vklouzl do Geriho mysli a zku-
Sené potlacil viklv pfirozeny odpor vici takovému vpadu. Po-
tom si predstavil sira Tobyho. Vlkova mysl si okamZité pfipom-
néla pach, slozZeny z lidského potu, dymkového tabaku, tmavého
piva, italské usné, stielného prachu a indického inkoustu. Sle-
duj, rozkazal Ritter. Najdi.

VIk v Cele, Ritter tésné za nim, téméf nehlu¢né prosli verej-
nymi prostorami konferen¢niho centra a ponofili se do spleti
uzkych chodeb uréenych pro sluzebnictvo. Kdyz si to Geri na-
mifil do kuchyné, Ritter se zasmal a trhl mentalnim voditkem.
,Ne, ne, ty hladovée. Nechci védeét, jaky poprask by ztropil $éf-
kuchat, kdybych do jeho hdjemstvi vpustil masoZravce, jako jsi
ty!“ Pochyboval, Ze by si sir Toby odskocil pro néco k snédku,
kdyZ se recepce hemZila slouZicimi s podnosy plnymi jednohu-
bek. TakZe tamtudy musel jenom projit. Trpélivost, fikal si v du-
chu Ritter. Potom vlka vyvedl ven bo¢nim vchodem a spole¢né
obesli budovu k zadnim dvetfim kuchyné.

Tam Geri znovu zachytil pachovou stopu a vedl je dil kolem
konferen¢niho centra. Po chvili objevili velkd vrata a za nimi
schody do sklepa. Vojak, kterého tam Ritter postavil na straz,
mu zasalutoval.

,INesel pred chvili nékdo do suterénu?*

,INe, pane!*

,» Vi§ to jiste?*

1e¢

,»Ano, pane

Diky vlkovym smysliim citil Ritter nezaménitelny pach sira
Tobyho, ktery pred pouhymi par minutami seSel po schodech
doll. Beze slova se vydal za nim.

Ve skladisti vladla naprostd tma. Ale Ritter se neobtézoval
Skrtat sirkou, radéji se spolehl na nocni vidéni svého vlka. La-
byrintem chodeb pokradmu sledovali Angli¢anovu stopu, aZ na-
konec ve tmé uvidéli svétlo svicky a nasledné i korpulentni po-
stavu sira Tobyho. Zufivé Soupal zavazadla na policich z jedné
strany na druhou.

Ritter zakaslal, aby na sebe upozornil.

Sir Toby se prudce otocil, ruku se svickou zvedl do vysky
a druhou rukou soucasné zajel do kapsy kabétu. KdyZz vSak zjis-
til, Ze ma pted sebou Rittera, vytahl ruku prazdnou.

,Kapitane Rittere!* zvolal. ,,Strasné€ rad vas vidim.“ V jeho
hlase nebylo najednou ani stopy po tom Zovialnim kaSparovi,
do néhoz se predtim stylizoval.

,Doufam, Ze je tomu tak,* prohlasil Ritter. ,,ProtoZe mé zne-
pokojuje, Ze jsem vds zastihl za tak podezielych okolnosti, sire
Toby. Povézte mi, co presné tady délate, pane... a nezkousejte
na mé pouzit ten svij trik se zmizenim. Smysly mého vlka ne-
jsou tak omezené jako ty lidské.” Drzel Geriho mentalni voditko
lehkou rukou, pfipraven ho vypustit pfi prvni znamce agrese.

Sir Toby vsak zistal v klidu. ,,Hleddm svoje muze. Ctyficet
jich napochodovalo do taflovani a Zadny se dosud nevrétil. Tady
se v temnoté odehralo néco hrozného, obavam se, Ze to byl ma-
sakr.*

»Masakr... vojacka?*

»INejsou to Zadné hracky,* opacil sir Toby ponufe, ,,ale Zivé,
myslici bytosti jako vy nebo ja. Ti, které jste vidél, jsou Zoldnéfi
z nedavno objeveného ostrova v Tichém oceanu. Méli...* Sir
Toby se odmlcel. ,,Pomohlo by mi, kdybych védél, kolik jste se
toho uz dovtipil.“

,,Vim, Ze jste ve znacné podezielé situaci a jsem si v podstaté
jisty, Ze jste Spion — ¢, to zatim nevim. Chtél bych vas upozor-
nit, Ze diplomaticka imunita, které pozivate nahote, vés tady
dole, kde nejsou Zadni svédkové, neochrani.*

,Jste tvrdy a podeziivavy muz, kapitdne, a ja bych si pral,
aby pro mé takovych, jako jste vy, pracovalo alesponi tucet. Ano,
jsem Spion — ve sluzbach Jeho Kréalovské Vysosti Oberona VII.,
a ano, rozmistil jsem po budové své agenty, aby zjistili postoje
ptitomnych vlivnych osobnosti. V4s narod stejné jako ten mij
si uvédomuje, Ze Mongolsky ¢arodéj predstavuje nebezpeci,
takZe je navysost moudré usilovat o spojenectvi hlavnich vlad-
noucich evropskych rodii. Nemdm v umyslu se omlouvat za
¢iny, na nichZ neni nic k omlouvéni.*

Geri tiSe zavréel. Aniz by spustil o¢i z anglického Speha, sle-
doval Ritter vlkovy mySlenky. Potom poznamenal: ,,Zd4 se, Ze
vase historka je pfinejmensim ¢aste¢né pravdiva. Mij spole¢nik
zachytil pach malych mrtvol — mnoha mrtvol — o dvé mistnosti
dal.*

Kdy?z sir Toby uvidél na podlaze pohdzena télicka, rozbéhl
se k nim, klekl si a snaZil se najit néjaké znamky Zivota. ,,Mrtvi,
vSichni jsou mrtvi!“ zasténal. ,,Ale nikde nevidim Zadné rany.
Co mohlo napéachat takové hrazy?*

XB-
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Rittera zatim dovedl odporny puch k rozbité bedné a v jejich
troskach nasel néco, co vypadalo jako zmokla mrSina kohouta
omotaného mrtvou zmiji. Dloubl do té véci Spickou boty, a po-
tom zapalil sirku, aby si ji 1épe prohlédl. Ztuhla mu krev v Zi-
lach.

Byl to bazilisek.

»Nasel jsem pfi¢inu toho masakru,” ohlésil Anglicanovi.
Mrtvou, dikybohu.*

Sir Toby si prinesl svicku. ,,Potvora je provrtand kulkami.
Nez je dostal jed té bestie, stacili ji moji muzi zabit.” Uttel si
slzu z oka. Potom: ,,BaziliSek je poustni tvor. Jak se pro vSechno
na svéte ocitl tady?*

,Pustili ho ven. Z né&jakého divodu rozbili tu bednu a nasli
ho uvnitf.* Ritter zacal bednu, latku po latce, rozebirat. Vni-
tfek byl v podstaté prazdny — coby slouZzila jako docasné tito-
Cisté baziliSka jakoZto straZce —, ale uprostfed lezela mensi
krabice, asi metr na metr, z tykového dfeva. Byla bohaté zdo-
bené geometrickymi vzory a stylizovanymi plameny. Kapitdn
zvedl viko a ven se vyvalila viiné skofice, smilky a myrhy.
Uvnitf lezelo na susenych bylinkach cosi hladkého, zlatého
a ovalného.

Ve tmé to zafilo.

Sir Toby zezadu Rittera popadl a odtéhl ho od té véci pryc.
nez baziliSek.*

,Co je to?* zeptal se uzasly Ritter.

»Vejce fénixe.*

sk osk ok

Ucastnikiim konference se pochopitelné viibec nezamlou-
valo, kdyZ se dovédéli, ze se maji evakuovat. Ale Ritter znal
svoje pravomoci a hodlal je vyuZzit. Jednoho muze nechal tlouct
na poplachovy gong a zbytek vyslal do zamku, aby jej mistnost
po mistnosti vyprazdnili. ,,Nebojte se zastfelit kohokoliv, kdo
vas neuposlechne,” rozkazal jim. VEdél, ze vojak s podobnymi
rozkazy se bude chovat tak, aby k tak drastickym opatfenim ne-
musel sdhnout. Spravci zdmku nafidil: ,,At §tolbové zapfahnou
koné a vyvezou na nadvoii viechny ko&ary. Slechtici a arodé-
jové pojedou pochopitelné jako prvni, ale chcei, aby odsud do
pllnoci odjeli vSichni do posledniho sluhy.*

,»~Ale kam maji jet?* zajimal se spravce.

Ritter stielil pohledem po siru Tobym. ,,Vesnice na upati hor
by méla byt dostatecné daleko,* odpovedél Carodé;j.

,Poslete je do Plattergartenu. AZ tam dorazime, seZeneme
jim néjaké ubytovani. Nikdo nebude cekat na zavazadla a ne-
vezme si s sebou vic, neZ kolik bez potiZi unese. AZ vdm dojdou
kocary, posilejte lidi doli pésky. Moji vojaci ptijdou jako po-
sledni a garantuji vam, Ze nebudou jednat v rukavic¢kach s ni-
kym, kdo by tady chtél zastat.” Pfifitil se k nim rozruseny $lech-
tic. ,,Ano, stryci?*

,,Co je to za §ilenost? Chcees si znepratelit polovinu carodéjl
na kontinentu?*

,,Lepsi, kdyZ mé budou nendvidét, nez aby umreli. Ritter po-
kynul jednomu ze svych muzi a ten hned vystoupil z fady. ,,Do-
provod markrabéte ke kocaru a dohlédni na to, Ze odjede jako
prvni.*

Kdyz markrab€ s eskortou zamifil k brang, Ritter se polo-
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hlasné zeptal: ,,Myslite, Ze se ndm je podafi vSechny dostat do
bezpeci?*

,Neékdo sem to vejce fénixe propasoval a ten nékdo musel
byt jeden z Carodéji. At to byl kdokoliv, musi se téSit znacné
davére Mongolského ¢arodéje. Neni to nikdo, koho by se s leh-
kym srdcem zbavil. Ale vSichni delegéti jsou prozatim zde. To
mi spolu s tradici, podle niZ se fénix rodi vZdy za dsvitu, zaru-
cuje, Ze asu mame jeSté vic nez dost.*

,,Tak dobre, prohlasil Ritter. ,,Zda se, Ze vSechno bézi, jak
ma. Tak se podivame, jestli se ndm podari chytit toho sabotéra.*

ok ok

Stmivalo se, kdyZ do ddoli vyrazil prvni kocar. Ritter stal ve
straznim domku u brany a dival se, jak kolem né&j projizdi stryc
s tvari zachmufenou a bledou jako duch. ,,Doufdm, Ze jsem se
zrovna nenechal vydédit,” poznamenal, pfestoZe ho ta moZnost
ani v nejmensim netrdpila. Byl presvédéeny, Ze se schyluje
k valce, a za valky se pro vojdka prace vZdycky najde.

,,Ja zase doufam, Ze vas chlupaty pfitel je tak dobry, jak tvr-
dite.” Sir Toby stél vedle néj, ruce vrazené v kapsach, a mracil
se. Sosy kabatu mu v mirném vétru pleskaly o nohy.

»Skofice, smilka a myrha maji skute¢né vyrazné viné. Geri
tu kombinaci za uplynulé tfi dny ucitil uz nékolikrat, ale ja ji
povazoval jen za zavan parfému nékteré z dam. Nas sabotér ma
stopy toho koteni na rukou a nevi o tom. Vy¢muchame ho, ne-
méjte strach.*

Jeden po druhém zastavovaly kocary u brany, nacez se vy-
kolébaly z brany zamku Greiffenhorst a zmizely ve tmé. Ritter
podupaval a foukal si na ruce, aby se trochu zaht4l. Cas od ¢asu
se objevila spojka a pfinesla zpravy, nebo Zadost o instrukce.
Ale Geri, prestoze poslusné ocichal vSechny vozy, nic neobje-
vil.

AzZ kdyz u nich zastavil kocar madam de Lafontaine, vlk
v duchu zavyl tak hlasit€, az Rittera téméf prekvapilo, Ze lady
nic neslysela. ,,Kdybyste laskavé vystoupila z ko¢aru, ma pani,*
pozadal ji. ,,Je to jen formalita.*

Rozzéfila se. ,,Cely ten cirkus jen proto, abyste se mohl se
mnou seznamit?* pronesla madam de Lafontaine pobavenym
tonem. Koketné mu pfitom namifila véjif na prsa.

Geri s vycenénymi tesaky skocil bez varovani . Ritter se oka-
mZité ponoftil do vlkovy mysli, splynul s jeho identitou a v pod-
staté se stal vlkem, aby ho ovladl. Ale nez se mu to podafilo,
z konce véjife se zakoufilo. Ritterem projela muciva bolest,
kdyz se kulka zaryla Gerimu do mozku.

VIk sice okamzité zemiel nebo umiral, ale setrvacnosti letél
dél a srazil madam de Lafontaine na zem. Ritter se chytil za
hlavu a také se svezl k zemi.

Vleze mohl poté jen sledovat, jak sir Toby pfistoupil s pistoli
v ruce k lezici Zené. OC¢i se ji rozsifily tlekem, kdyZ na ni na-
mifil.

Potom sir Toby vystielil.

Rézem se vzhled madam de Lafontaine zménil. Krdsnd mlada
Francouzka zmizela, ale nenahradila ji jeji starSi verze, nybrz
stejné mlada Zena s kratkymi Cernymi vlasy a ostrymi rysy —
Carodéjka schopnd ménit svij zjev podobné jako madam de La-
fontaine, ovSem ve sluzbach jiného pana. Z véjite se soucasné
stala pistole.



